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JNZ: nEurz!

B SOZTR}ITHEIRBATLR, REICTHIEATUI
JNZ: 2D ARJUCLF LN RIEDITLHTI Ko

B ZZVITTERTI DY

JNZ: tEE53h. BEOHERIE?CIINPITUVATIR,
B VEVE D, POITETI L

FKEITCLEREHLIZDIC, FATEALCEELF LD,

JIA: ZOBHEHERACKIERNSTY,

KANA

hhte: nwELr !

DIZIEA: EOFRIHFRATLR. BAESICTHIEATLR,
hhte: 2o, FAZICLELRD. REDL &SZATI Ko
DIZIEA: 22 L&3RATID,

hhte: EE53h IINCDETLSINL & ?RFSNPTVNVETIR,
DIZIEA: VEWEH, ¥DIETIT L
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FCE>TCVPSZTERLEDIC, FATEAFCEELFLEED,

DL E: ZOORYSEDNDELESLELETEEIENSTY,

ROMANIZATION

KAWAMOTO: Imashita!

WATANABE: Sakki wa sumimasen deshita. Honto ni sumimasen deshita.
KAWAMOTO: E? Honki ni shimashita ka? Tada no jodan desu yo.
WATANABE: E? Jodan desu ka?

KAWAMOTO: Mochiron. Sugaku no kyokasho? Damasareyasui hito desu ne.
WATANABE: Hidoi na. Yarisugi desu yo.

Boku wa sugoi yuki o dashita no ni. Nande sonna koto o shimashita ka?

KAWAMOTO: Sono riyl wa watashi mo onaji kimochi dakara desu.
ENGLISH

KAWAMOTO: There you are!

WATABNABE: I'm sorry about before. Really sorry.

KAWAMOTO: Huh? Did you take it seriously? It's just a joke.
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4. WATANABE: Huh? A joke?
5. KAWAMOTO:

5. WATANABE:

How cruel. You went too far.

Of course. Math textbook? You are a gullible person, aren't you?

7. Even though | showed so much courage. Why did you do something like that?

s. KAWAMOTO:

That reason is, | feel the same.

VOCABULARY
Kanji Kana Romaji English
3oF 3oF sakki before
J0EoF UEo&E tsuisakki just before
TLEk C&OSFEA jodan joke
Ja—o Ja—o joku joke
HRXEvH o uelVE =22 oyaji gyagu old man's joke
EEETNv9u TFErINPIL damasareyasui gullible
= P> yuKki courage
EH NP> riyQ reason
SAMPLE SENTENCES
JLEX T, ERZHX TIEI0,
Jodan desu. Riyd o oshiete kudasai.
It's a joke. Tell me the reason why.

GRAMMAR



Today's grammar point covers the auxiliary verb sugiru. Sugiruis attached to the masu
stem of verbs and to both types of adjectives, and expresses the meaning of something
done excessively, "too much", or that something has the quality of being "too much".

As mentioned above, to form this construction with a verb, one takes the verb in its masu
stem form and attaches sugiru.

Plain form of masu-stem of masu-stem of

verb verb verb+sugiru

/LBy BHITEFS

Lny " DHITEFB

nomu _ A - nomisugiru

(to drink) Dt nomi (to drink too
much)

For i-adjectives, drop the final i syllable, and add sugiru.

i-adjective i-adj + sugiru
£) BgF3s
(E4P0) . [FPPTEFS
hayai hayasugiru

For na-adjectives, simply add sugiruto the word.

na-adj na-adj+ sugiru
B BHTEFS
L - LFHNTES
shizuka shizukasugiru

As this is an auxiliary verb ending in -iru, this is classified as a class two type verb, and
conjugated as such.

The noun form of this expression is sugi. The following two sentences express the same
idea:

CORERBIB/EIETET,
CHDEARWIMNATEATETT,

Kono mondai wa kantansugimasu.



COBREIEEIETT,
CHDEALWVWEHARATETTY,

Kono mondai wa kantansugi desu.

Informal

JNIZA :
PSR
JNIA :
Bl
JIA :
B
[FTCUVEREHLEDIC, BATZEAKCEELZT LN,
NA
Bl

(ES

WELre !
co>F@IHFEATULI . REICIHFEATULZ
22, R=lcLFLEED 72_7?_0)IL, MCI K

ZZ VTR TI D,
EE53A, BEOHERIZ ?IEETINOPIVATIR
OEVEDH, POTETY /oL,

ZOEHEMERURITBRENSTT,



